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OBJECTIFS COMPETENCES
VISEES

Face a lexplosion des données
textuelles, notamment sur internet,
dans tous les domaines (scientifiques,
économiques, juridiques, culturels, ...)
la maitrise de loutil informatiques et
des fondements de la linguistiques
est devenue un enjeu stratégique.

Le Master TILDE propose une
formation pluridisciplinaire ; elle est
a linterface entre linformatique,

les sciences du langage et, plus
généralement, des humanités
numeériques.

Cette formation est destinée
principalement a des étudiants issus
des sciences humaines. Lobjectif est
de former des spécialistes capables
de d’analyser, de transformer

et finalement de valoriser des
documents écrits en utilisant les
outils numériques, tout en tenant
compte des structures linguistiques
et des spécificités culturelles des
langues.

Les étudiants, qu’ils soient issus

de parcours en linguistique, lettres,
histoire, sociologie ou disciplines
connexes, apprendront a mobiliser
leurs savoirs et méthodologies au
service des nouvelles technologies et
de lanalyse textuelle. Ils acquerront
des compétences pratiques et
théoriques pour faire face a
lindustrialisation du traitement

du langage : automatisation de la
traduction, analyse de sentiments,
extraction d’information, constitution
de corpus textuels ou encore
développement de technologies pour
Lintelligence artificielle appliquée aux
données textuelles.
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POURSUITE D'ETUDES[ INSERTION
PROFESSIONNELLE (METIERS VISES)

La suite logique du Master est une entrée dans la vie active. Une poursuite en thése reste
possible apres accord du conseil scientifique et de ’école doctorale de ’établissement.

Le master TILDE prépare notamment aux métiers suivants :
Secteur de la Gestion des Corpus et des Ressources Linguistiques

> Ingénieur en constitution de corpus : Conception, collecte, annotation et gestion
de grands corpus textuels pour des usages académiques ou industriels (recherche,
développement d’outils linguistiques, ...)

> Spécialiste en gestion de bases de données linguistiques : Structuration et organisation
des ressources textuelles (dictionnaires électroniques, bases terminologiques, bases
textuelles multilingues).

> Annotateur expert : Réalisation et supervision de taches d’annotation linguistique
(syntaxe, sémantique, entités nommées) pour entrainer des modeles d’intelligence
artificielle.

Secteur des Industries du Langage et des Ressources Numériques

> Concepteur de ressources linguistiques numériques : Développement d’outils
linguistiques (lexiques, ontologies, thésaurus) pour des systemes de traitement
automatique des langues (TAL).

» Consultant en extraction et structuration de données textuelles : Elaboration
de processus pour extraire, organiser et valoriser les données textuelles issues de
documents écrits ou numériques.

> Expert en normalisation linguistique : Participation a la création de normes pour le
développement et linteropérabilité des ressources linguistiques (formats, standards,
métadonnées).

Secteur de la Recherche et de Edition Scientifique

» Chercheur en linguistique de corpus : Etude des phénoménes linguistiques a partir de
corpus annotés et enrichis.

» Coordinateur de projets en humanités numériques: Gestion de projets interdisciplinaires
impliquant la création et Uexploitation de ressources linguistiques dans des contextes
de recherche ou de valorisation culturelle.

> Rédacteur scientifique spécialisé dans les ressources linguistiques : Production de
contenus pour des publications ou rapports portant sur la constitution et l'usage des
ressources textuelles.

Secteur Educatif et Culturel

> Concepteur de ressources pédagogiques numériques : Développement de corpus ou
bases de données textuelles pour des applications éducatives ou linguistiques.

> Consultant en valorisation de patrimoine textuel : Conception de projets visant a
numériser, analyser et diffuser des documents écrits patrimoniaux ou historiques.



PROGRAMME

Informatique 1 (algorithmique, culture du
numeérique) (5 ECTS)

Ingénierie des connaissances 1 (base
de données,statistiques/probabilités)
(15 ECTS)

Linguistique 1 (anglais) (4 ECTS)

Mémoire de recherche 1 (méthodologie de
la recherche) (6 ECTS)

Informatique 2 (algorithmique, python)
(10 ECTS)

Ingénierie des connaissances 2 (base
de données,statistiques/probabilités)
(10 ECTS)

Linguistique 2 (fondamentaux en
linguistique) (5 ECTS)

Mémoire de recherche 2 (mémoire, stage)
(5 ECTS)

nformatique 3 (python pour le TAL)
(8 ECTS)

Linguistique 3 (fondamentaux en
linguistique, anglais) (9 ECTS)
Ingénierie des connaissances 3 (vie de
lentreprise, statistiques/probabilités)
(7 ECTS)

Mémoire de recherche 3 (méthodologie de
la recherche) (6 ECTS)

Informatique 4 (python pour le TAL)
(6 ECTS)

Linguistique 4 (fondamentaux en
linguistique) (6 £ECTS)

Ingénierie des connaissances 4 (base
de données,statistiques/probabilités)
(12 ECTS)

Mémoire de recherche 4 (mémoire, stage)
(6 ECTS)

CONDITIONS

D’ADMISSION

» Accés en M1

Titulaire d’une L3 ou d’un diplome
équivalent de niveau bac +3

Hors procédures spécifiques, les
candidatures en M1 se font sur le site
national Mon Master.

» Accés en M2

Titulaire d’un M2 ou d’un dipléme
équivalent de niveau bac +4

scolarite.llshs@univ-paris13.fr
01 49 40 38 04

lshs.univ-paris13.fr/candidature-inscriptions/
candidatures-master/
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AIDE A L'INSERTION PROFESSIONNELLE

CONTACT VOIE

0149 40 40 1
www.univ-spn.fr/orientation-insertionpro/

OUVERTURE A L'INTERNATIONAL

CONTACT RI

relations-internationales.llshs@univ-paris13.fr
0149 40 6117

www.univ-spn.fr/international/

FORMATION CONTINUE

CONTACT FC

01 49 40 37 64

www.univ-spn.fr/la-formation-professionnelle/
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